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No. 236. THE INCOME TAX LAW, .195­9 ­

APPOINTMENT UNDER SECTION 3 (2). 
In exercise of the powers vested in him by section 3 (2) of the Income 

Tax Law, 1959, His Excellency the Governor has been pleased to appoint 
the following persons to be officers for the due administration of the above­
cited Law : — 

(a) Mr. Christodoulos Karakannas, Assessor. 
(b) Mr. Andreas J. Zevlaris, Assessor. 
(c) Mr. Andreas G. Strovolides, Assessor. 

: 2. Notification No. 175 published in Supplement No. 3 to the Gazette 
of 18th May, 1950, and Notification No. 212 published in Supplement 
No. 3 to the Gazette of 21st May, 1952, relating to the appointment of 
the undermentioned officers are hereby cancelled : — 

(a) Mr. C.­J. Stephani. 
, (b) Mr. O. N. Djemal. 

(c) Mr, M. S. Kalindjian. 

Nicosia, the 7th day of July, I960. 
By His Excellency's Command, 

CRITON G. TORNARITIS, 
(M.F. 302/60.) Attorney-General 

"Nov 237. THE CENSUS LAW. 
: CAP. 56. 

APPOINTMENTS UNDER SECTION 5. 
His Excellency the Governor has been pleased to appoint under section 

5 of the Census Law, Cap. 56, the following persons to be Assistant 
Superintendents for the carrying out of the Census of Population and Agri­
culture in 1960, directed under Order in Council of the 7th July, 1960 
(published Under Notification No. 223 in Supplement No. 3 to the Gazette 
of 14th July, i960) : — 

Dr. D. Christodoulou. 
- Mr. Erol Ozcelik. 

^ ^ ^ ^ ^ (M.F.· 216/60.) 
No 238. " 
THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE SUPPLIES LAW. 

; . ; ; / ­ CAP. 311 AND LAWS 28 OF 1951. AND 12 OF 1952. _:\] 

*-, - -'·■■: :■ : NOTICE UNDER SECTION 1 2 ( 2 ) . : . '" 
■­­■.■Notice is hereby given that the immovable property, as" hereinafter, 

­ is· required by the Water Commissions of "Dhoros and Monagri in 
connection with a scheme for the supply of water for the domestic purposes 

: i , r >of ­the inhabitants of the said villages under the provisions of the Water 
:: (Domestic Purposes). Village Supplies Law, Cap." 311. "■■■"">_'■ 

Any person claiming to have any right or. interest in the­immovable 
'"'....:' Property to which this notice relates, who objects to the acquisition: of.my 

:: · ;■.'[ , S U ^ property, is required within^six weeks from the date of this notice 
.; to send­to me; a­statement of his right and interest ­and of the evidence 

thereof, and of any claim made by him in respect of such right or interest. 
: ν ­ ^ :T^ Dhoros and Monagri are willing to treat 

.■■■­· for the acquisitioTi of the immovable property to which this notice relates. 
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The immovable property to which this notice relates is as follows (a plan 

showing the same being available for inspection during a period of six 
weeks from the date of this notice, at the Commissioner's Office, Limassol, 
from 9 a.m. to 12 noon daily, except on Sundays and holidays) :-— 

The whole of the spring known as " Krya Pigadhia " with its water 
and all private water rights appertaining thereto on plot 868 of Sheet/ 
Plan XLVII/37 of Silikou village. 

Dated this 23rd day of June, 1960. 

CHR. L. KYTHREOTIS, 

(M.I. 1125/59.) Commissioner of Limassol. 

No. 239. T H E M U N I C I P A L CORPORATIONS LAW. 
CAP. 252 AND LAWS 44 OF 1950, 31 OF 1951, 20 OF 1953, 

29 OF 1954, 57 OF 1954, 14 OF 1955 AND 43 OF 1955. 

BYE-LAWS MADE BY THE MUNICIPAL COMMISSION OF NICOSIA. 

In exercise of the powers vested in them by the Municipal Corporations 
Law and otherwise, the Municipal Commission of Nicosia hereby make 
the following bye-laws : — 

1. These bye-laws may be cited as the Municipal Corporation (Nicosia) 
Pensions and Gratuities (Amendment No. 2) Bye-laws, 1960, and shall be 
read as one with the Municipal Corporation (Nicosia) Pensions and 
Gratuities Bye-laws, 1939 to 1960 (hereinafter referred to as " the principal 
Bye-laws " and the principal Bye-laws and these bye-laws may together be 
cited as the Municipal Corporation (Nicosia) Pensions and Gratuities Bye-
laws, 1939 to 1960. 

2. Bye-law 13 (1) of the principal Bye-laws is hereby amended by the 
deletion therefrom of the words " ten t imes" in the fourth line and the 
substitution therefor of the words " twelve and a half times ". 

3. Bye-law 14 (1) of the principal Bye-laws is hereby repealed and the 
following bye-law substituted therefor : — 

" 14.—(1) (a) Where an officer holding a pensionable office who is not 
on probation or agreement, or an officer holding a non-pensionable office 
to which he has been transferred from a pensionable office in which he 
has been confirmed, dies while in the service of the Corporation, it shall 
be lawful for the Council with the approval of the Commissioner to 
grant to his legal personal representative, a gratuity of an amount not 
exceeding either his annual pensionable emoluments, or his commuted 
pension gratuity, if any, whichever is the greater. 

(b) For the purpose of this bye-law— 
(i) ' Annual pensionable emoluments ' means the emoluments 

which would be taken for the purpose of computing any 
pension or gratuity granted to the officer, if he had retired 
at the date of his death, in the circumstances described under 
section 16 of the bye-laws ; 

(ii) ' Commuted pension gratui ty ' means the gratuity, if any, 
which might have been granted to the officer under bye-law 
13(1) as if he had retired at the date of his death in the 
circumstances described under paragraph (d) of section 16 of 
the bye-laws and had elected to receive a gratuity and reduced 
pension." 

The above bye-laws have been approved by His Excellency the Governor. 
J (M.I. 309/59/2.) 


